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ALLEMAND

Fremde Heimat

Er fubhr in die Stadt zuriick, die er am meisten geliebt hatte. Er fuhr nach Wien.

Er legte sich im Abteil nieder, den Kopf auf seinem zusammengerollten Mantel, und dachte
nach. Auf diesem Lager wiirde er durch Europa rollen, aufschrecken aus Traumen, frieren, wenn
er den vertrauten Gebirgen nah kam, sich peinlich erinnern. Er wollte an den Ausgangspunkt
zuriickkehren, denn er hatte von dem, was man die Welt nennt, genug gesehen.

Er quartierte sich in einem kleinen Hotel in der Inneren Stadt ein, in der Nidhe der Post.
Nie hatte er in Wien in einem Hotel gewohnt. Er war hier Untermieter gewesen, ohne und
mit Badbeniitzung, ohne und mit Telefonbeniitzung. Bei Verwandten, bei einer alleinstehenden
Krankenschwester, die seinen Tabakgeruch schlecht vertrug, bei einer Generalswitwe, fiir deren
Katzen und Kakteen er, wenn sie zur Kur fuhr, hatte sorgen miissen.

Zwei Tage lang war er so unschliissig, dass er es nicht wagte, jemand anzurufen. Niemand
erwartete ihn; einigen Leuten hatte er zu lange nicht geschrieben, andere wieder hatten auf
seine Briefe nie Antwort gegeben. Er fiihlte pl6tzlich, dass seine Riickkehr eine Unméglichkeit
war aus vielen Griinden. Genauso wenig hatte ein Toter wiederkommen diirfen. Es ist niemand
erlaubt, fortzusetzen, wo man abgebrochen hat. Da ist niemand, sagte er sich, niemand, der noch
auf mich zdhlt. Er ging essen, in ein Restaurant, in das er sich frither nie hineingewagt hitte,
las die Speisekarte geldufiger als anderswo, er meinte geriihrt zu sein {iber jede seltsame, lang
vermisste Bezeichnung, aber er war es nicht. Er erkannte die Glocken beim Mittagslauten. In
ihm blieb es totenstill. Er traf zufillig Bekannte am Graben!, traf mehr Bekannte, und, von den
bedeutungsvollen Zuféllen ermuntert, schloss er sich allen iibereifrig und verlegen an.

Ingeborg Bachmann
Das dreifiigste Jahr (1961)

der Graben = le Graben (rue centrale de Vienne)
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Science et progreés

Notre société semble saisie par une nouvelle passion : la peur comme figure jusqu’alors inédite
du lien social. C’est sans doute la question du nucléaire qui a ouvert le processus, du seul fait
qu’elle entremélait de fagon inextricable I'idée d’une révolution scientifique majeure, celle d’une
ressource énergétique considérable et aussi celle d’une formidable puissance de mort. Depuis,
les controverses se sont intensifiées, diverses dans leur nature, différentes dans leurs enjeux, &
l’occasion des OGM, de la crise de la vache folle, des débats sur le clonage, des révélations sur les
changements climatiques : tout se passe désormais comme si les avancées accomplies dans 1’éten-
due des savoirs ou la puissance des techniques devaient se payer, & chaque fois, de risques accrus,
d’ordre sanitaire, environnemental ou encore symbolique, qui alimentent & leur tour 'inquiétude
et la défiance.

Pour se convaincre de la nouveauté et de 'ampleur du phénoméne, il suffit de mesurer la
distance cn vérité astronomique - qui nous sépare des premiers temps démocratiques. Face
au tremblement de terre qui dévasta Lisbonne en 1755 et fit plusieurs milliers de morts, la ré-
action des meilleurs csprits de 1’époque fut unanime et confiante : grace aux futurs progrés des
sciences et des techniques, une telle catastrophe pourrait, 4 I’avenir, étre évitée. La géologie, les
mathématiques et la physique permettraient de prévoir et méme de prévenir les malheurs que la
nature inflige si cruellement aux hommes. Bref| la science, plus exactement les sciences et leur
périphérie allaient nous sauver des tyrannies de la matiére brute. Le postulat était le suivant :
l’'accumulation des connaissances scientifiques ne peut qu’augmenter le nombre des réalisations
techniques et industrielles, lesquelles ne peuvent que déboucher sur une amélioration générale
de la condition humaine, voire sur le bonheur en personne. Cette doctrine a fini par devenir un
véritable catéchisme, dont les premiers théoriciens ont été Descartes, Bacon, Condorcet — Comte,
Spencer ou Renan prenant le relais. Au cours du XIX® siécle, les résultats de la science devenant
rapidement trés spectaculaires, I’idée germa que les pouvoirs croisés de la science, de I'instruc-
tion et du commerce conduiraient & 1’Age d’or du genre humain, dont Saint-Simon, curieusement
déguisé en Madame Soleil, prédisait (en 1814) l'arrivée & échéance de quelques générations. Ainsi
I'idée de progrés en vint-elle & supplanter 'idée de salut, et a faire de ’avenir le refuge de ’espoir.




Aujourd’hui, changement de décor. D’abord, le futur inquiéte : nous sommes assaillis par la
crainte de ce qu'il adviendra aprés nous. Mieux, par un remords anticipateur a ’égard de ce qui
pourrait se produire. On rétorquera que I’avenir a toujours fait peur, mais il y a une différence
essentielle : Pavenir nous inquiétait hier parce que nous étions impuissants, il nous effraie aujour-
d’hui par les conséquences de nos actes, que nous n’avons pas les moyens de discerner. Lucides,
nous sentons que notre maitrise des choses est a la fois démesurée et incompléte : suffisante pour
que nous ayons conscience de fairc I’histoire, insuffisante pour que nous sachions quelle histoire
nous sommes effectivernent en train de faire.

Ensuite, alors méme que la société moderne a accédé a un niveau de sécurité qui n’a pas son
pareil dans ’histoire, elle se reconnait volontiers comme « la société du risque ». Tout y est pensé
sous Pangle de la menace. Selon certains commentateurs, nous serions méme entrés de plain-pied
dans ce qu’ils appellent « le temps des catastrophes ». Pareil « air du temps » n’est pas sans
effet sur nos réactions : & chaque fois qu'une innovation scientifique ou technique s’'annonce, nous
nous empressons de dresser la liste des dangers potentiels que cette innovation pourrait induire,
quand bien méme ces risques seraient trés faibles. Serions-nous devenus hyperangoissés ? Nous
exigeons en tout cas le service parfait, le « zéro défaut », la technologie silencieuse, propre, sobre,
économe, sans aucun effet négatif. Or l'ingénieur sait qu’il ne peut fournir tout cela a la fois.
D’ailleurs, personne ne le peut.

Enfin, c’est & tout prendre la nature qui nous semble désormais bienveillante. Aux antipodes
de l’optimisme des Lumiéres, nous ne décrivons plus systématiquement les avancées de la science
comme un progrés, mais comme une chute hors de quelque paradis perdu. Ou, pour mieux dire,
nous nous inquiétons de savoir si nous avons été rendus plus libres et plus heureux par la mul-
tiplication des performances techniques. En marge (ou a cause) de ce retournement dialectique,
le théme de ’apprenti sorcier reprend du service en élargissant son spectre : il n’est plus seule-
ment associé au savant atomiste (il I’est peut-étre d’ailleurs de moins en moins), mais aussi au
biologiste, désormais apte & manipuler la vie elle-méme.

Etienne KLEIN
La science nous menace-t-elle ? (2003)

Premiére question (réponse en 120-150 mots environ)

En vous inspirant de l’argumentation du texte d’Etienne Klein, expliquez ’ambivalence du
concept de progrés.

Seconde question (réponse en 180-200 mots environ)

Selon vous, la science peut-elle contribuer a maitriser les risques inhérents au progrés ?

Le nombre de mots n'est donné qu’a titre indicatif. Les critéres suivants seront pris en compte pour
Uévaluation des réponses :

- la qualité et I'authenticité de la langue, et en particulier la précision grammaticale et la richesse
lexicale ;

les qualités d’analyse et de synthése, pour la réponse a la premiére question;

- la richesse de la réflezion personnelle, la concision, la cohérence des idées et ’aisance dans 'ez-
pression, pour la réponse d la seconde question.






